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NAATI CCL Tamil Vocabulary
தமிழ் �சொற்களஞ்சியம்

100 useful terms, bilingual examples and a worked dialogue

Build vocabulary for everyday Australian service conversations. Learn each term in context, then practise
transferring the whole meaning between English and your language.

A short practice routine

1. Learn the term in both languages, then cover one version and recall it aloud.

2. Interpret the complete example, including numbers, negatives and conditions.

3. Practise the two worked turns at the end before comparing the possible answers.

Inside this guide

Appointments and healthcare access
Symptoms, tests and treatment
Housing and repairs
Banking and payments
Insurance and consumer matters
Employment and pay
Education and learning support
Identity, applications and government services
Legal matters and complaints
Community support and useful instructions

Use the native script as your reference. These guides focus on meaning in context; equivalent natural phrasing can also be
appropriate.

Independent AceCCL preparation material. Examples are fictional. This is a starter list, not an official NAATI vocabulary list or a
prediction of test content.
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Appointments and healthcare access
Arrange a visit, explain what you need and understand the next step.

TERM / TAMIL EXAMPLE IN CONTEXT

Appointment

மருத்துவ�ரைச் சந்திக்கும்

�நேரைம்

I have a doctor's appointment at ten tomorrow.

நேொ�ள பத்து மணிக்கு மருத்துவ�ரைச் சந்திக்க �நேரைம்

உள்ளது.

Note: Here this means a booked visit, not appointment to a job or post.

General practitioner (GP)

�பொது மருத்துவர்

Please see your GP first.

முதலில் உங்கள் �பொது மருத்துவ�ரைச் சந்திக்கவும்.

Note: A GP is a general medical practitioner; keep the familiar abbreviation when it
is clear in context.

Referral letter

பரைிந்து�ரைக் கடிதம்

The specialist needs a referral letter.

சிறப்பு மருத்துவருக்குப் பரைிந்து�ரைக் கடிதம் �த�வ.

Note: In this context, a letter directing a patient to another clinician or service.

Prescription

மருந்துச் சீட்டு

Please bring your prescription.

உங்கள் மருந்துச் சீட்�டைக் �கொண்டு வொருங்கள்.

Medical certificate

மருத்துவச் சொன்றிதழ்

My employer asked for a medical certificate.

என் முதலொளி மருத்துவச் சொன்றிதழ் �கட்டைொர்.

Specialist

சிறப்பு மருத்துவர்

The doctor referred me to a specialist.

மருத்துவர் என்�னைச் சிறப்பு மருத்துவரைிடைம் அனுப்பினைொர்.

Bulk billing

�மடி�கர் மூலம் முழுக்

கட்டைணத்�தயும் �பறும்

மு�ற (பல்க் பில்லிங்)

Does this clinic offer bulk billing?

இந்தக் கிளினைிக்கில் பல்க் பில்லிங் கி�டைக்குமொ?

Note: For an eligible Medicare service, the provider accepts the Medicare benefit as
full payment. Do not imply every service is covered.

Emergency

அவசரை நேி�ல

This is an emergency.

இது ஓர் அவசரை நேி�ல.

Consultation

மருத்துவ ஆ�லொச�னை

How much does the consultation cost?

மருத்துவ ஆ�லொச�னைக் கட்டைணம் எவ்வளவு?

Waiting list

கொத்திருப்பு பட்டியல்

Please put my name on the waiting list.

கொத்திருப்புப் பட்டியலில் என் �பய�ரைச் �சர்க்கவும்.
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Symptoms, tests and treatment
Preserve symptoms, quantities and instructions without adding medical advice.

TERM / TAMIL EXAMPLE IN CONTEXT

Symptoms

அறிகுறிகள்

When did the symptoms start?

அறிகுறிகள் எப்�பொது �தொடைங்கினை?

Dosage

மருந்தின் அளவும்

எடுத்துக்�கொள்ளும்

மு�றயும்

Please confirm the dosage with the pharmacist.

மருந்தின் அள�வ மருந்தொளரைிடைம் உறுதிப்படுத்தவும்.

Note: Dosage can include how much and how often; preserve both when the
speaker gives them.

Side effects

பக்க வி�ளவுகள்

The leaflet explains possible side effects.

சொத்தியமொனை பக்கவி�ளவுக�ளத் துண்டுப் பிரைசுரைம்

விளக்குகிறது.

Allergy

ஒவ்வொ�ம

Do you have any medicine allergies?

உங்களுக்கு ஏ�தனும் மருந்தொல் ஒவ்வொ�ம ஏற்படுமொ?

Blood test

இரைத்தப் பரைி�சொத�னை

The doctor requested a blood test.

மருத்துவர் இரைத்தப் பரைி�சொத�னை �சய்யச் �சொன்னைொர்.

Blood pressure

இரைத்த அழுத்தம்

The nurse will check your blood pressure.

�சவிலியர் உங்கள் இரைத்த அழுத்தத்�தச் சரைிபொர்ப்பொர்.

Treatment

சிகிச்�ச

The doctor will explain the treatment options.

மருத்துவர் சிகிச்�ச மு�றக�ள விளக்குவொர்.

Chronic condition

நீண்டைகொல �நேொய்

I need support for a chronic condition.

நீண்டைகொல �நேொய்க்கு எனைக்கு உதவி �த�வ.

Note: Chronic describes duration; it does not automatically mean severe.

Fasting

உண்ணொமல் இருப்பது

Is fasting required before this test?

இந்தப் பரைி�சொத�னைக்கு முன் உண்ணொமல் இருக்க

�வண்டுமொ?

Note: Interpret the instructions given; do not invent a fasting period or restrictions.

Follow-up appointment

மீண்டும் பரைி�சொத�னைக்கொனை

சந்திப்பு

Please book a follow-up appointment next week.

அடுத்த வொரைம் மீண்டும் பரைி�சொத�னைக்கு �நேரைம் முன்பதிவு

�சய்யவும்.
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Housing and repairs
Distinguish rent, bond, quotes and written notices in everyday housing conversations.

TERM / TAMIL EXAMPLE IN CONTEXT

Tenant

குத்த�கதொரைர்

The tenant reported a water leak.

வொடை�கதொரைர் நீர்க் கசி�வத் �தரைிவித்தொர்.

Note: Choose a form appropriate to the speaker and context; do not infer gender
from the English word alone.

Landlord

வீட்டு உரைி�மயொளர்

Please inform the landlord about the repair.

பழுதுபொர்ப்பு பற்றி வீட்டு உரைி�மயொளரைிடைம் �தரைிவிக்கவும்.

Rental agreement

வொடை�க ஒப்பந்தம்

Please read the rental agreement before signing.

�க�யொப்பமிடும் முன் வொடை�க ஒப்பந்தத்�தப் படிக்கவும்.

Rental bond

வொடை�கப் பொதுகொப்புத்

�தொ�க

When will the rental bond be returned?

வொடை�கப் பொதுகொப்புத் �தொ�க எப்�பொது திருப்பித்

தரைப்படும்?

Note: A security deposit connected to a tenancy, not a fine or an extra rent
payment.

Rent arrears

வொடை�க நேிலு�வகள்

I would like to discuss my rent arrears.

எனைது வொடை�க நேிலு�வ�யப் பற்றிப் �பச விரும்புகி�றன்.

Written notice

எழுத்துப்பூர்வ அறிவிப்பு

Please send the notice in writing.

அறிவிப்�ப எழுத்துப்பூர்வமொக அனுப்பவும்.

Property inspection

�சொத்து ஆய்வு

What time is the property inspection?

வீட்�டைப் பொர்�வயிடுவது எத்த�னை மணிக்கு?

Repairs

பழுதுபொர்த்தல்

The repairs will start on Monday.

திங்கட்கிழ�ம பழுதுபொர்ப்பு �தொடைங்கும்.

Plumber

பிளம்பர்

The plumber will check the leaking tap.

குழொய் பழுதுபொர்ப்பவர் கசியும் குழொ�யச் சரைிபொர்ப்பொர்.

Written quote

எழுத்துப்பூர்வச் �சலவு

மதிப்பீடு

Please include the materials in the written quote.

எழுத்துப்பூர்வச் �சலவு மதிப்பீட்டில் �பொருட்க�ளயும்

�சர்க்கவும்.

Note: Here a quote states the proposed price of work, not a quotation from a book.
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Banking and payments
Listen carefully for amounts, dates, fees and repayment conditions.

TERM / TAMIL EXAMPLE IN CONTEXT

Bank account

வங்கி கணக்கு

I would like to open a bank account.

நேொன் வங்கிக் கணக்கு �தொடைங்க விரும்புகி�றன்.

Bank statement

வங்கி அறிக்�க

Please provide your latest bank statement.

உங்கள் சமீபத்திய வங்கிக் கணக்கு அறிக்�க�யக்

�கொடுக்கவும்.

Interest rate

வட்டி விகிதம்

Is the interest rate fixed?

வட்டி விகிதம் நேி�லயொனைதொ?

Repayment

கடைன் தவ�ணத் �தொ�க

When is the next repayment due?

அடுத்த கடைன் தவ�ண எப்�பொது �சலுத்த �வண்டும்?

Deposit

முன்பணம்

The builder asked for a deposit.

கட்டிடைப் பணியொளர் முன்பணம் �கட்டைொர்.

Note: A bank deposit and an advance payment to a builder have different
meanings. Choose the wording that matches the situation.

Invoice

வி�லப்பட்டியல்

Please send the invoice by email.

வி�லப்பட்டிய�ல மின்னைஞ்சலில் அனுப்பவும்.

Note: A request for payment; a receipt confirms that a payment was received.

Due date

கொலக்�கடு �ததி

What is the due date for this bill?

இந்தக் கட்டைணத்�தச் �சலுத்த �வண்டிய �ததி என்னை?

Debt

கடைன்

I need help managing my debt.

எனைது கடை�னை நேிர்வகிக்க உதவி �த�வ.

Refund

பணத்�தத் திரும்பப்

�பறுதல்

When will I receive the refund?

பணத்�த எப்�பொது திரும்பப் �பறு�வன்?

Budget

வரைவு �சலவுத் திட்டைம்

Let us prepare a monthly budget.

மொதொந்திரை வரைவு �சலவுத் திட்டைம் தயொரைிப்�பொம்.

Note: Use a familiar local term for a spending plan; preserve the intended meaning.
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Insurance and consumer matters
Use the insurance or shopping context to choose the right meaning.

TERM / TAMIL EXAMPLE IN CONTEXT

Insurance premium

கொப்பீட்டுத் தவ�ணத்

�தொ�க

Can I pay the insurance premium monthly?

கொப்பீட்டுத் தவ�ண�ய மொதந்�தொறும் �சலுத்தலொமொ?

Insurance excess

கொப்பீட்டுக் �கொரைிக்�கயில்

நேொ�ம �சலுத்தும் �தொ�க

(எக்சஸ்)

How much is the excess on this claim?

இந்தக் �கொரைிக்�கக்கொனை எக்சஸ் �தொ�க எவ்வளவு?

Note: The policyholder's contribution towards a claim, as set by the policy; simply
saying extra amount can be misleading.

Insurance claim

கொப்பீட்டுக் �கொரைிக்�க

I want to make an insurance claim.

நேொன் கொப்பீட்டுக் �கொரைிக்�க அளிக்க விரும்புகி�றன்.

Policy number

கொப்பீட்டு எண்

Please tell me your policy number.

உங்கள் பொலிசி எண்�ணச் �சொல்லுங்கள்.

Insurance cover

கொப்பீட்டுப் பொதுகொப்பு

Does the policy cover water damage?

நீரைொல் ஏற்பட்டை �சதத்�தப் பொலிசி உள்ளடைக்குகிறதொ?

Warranty period

உத்தரைவொதக் கொலம்

When does the warranty period end?

உத்தரைவொதக் கொலம் எப்�பொது முடிகிறது?

Receipt

ரைசீது

Please keep the receipt.

ரைசீ�தப் பொதுகொப்பொக �வத்திருங்கள்.

Faulty

பழுதுள்ள

The washing machine is faulty.

துணி து�வக்கும் இயந்திரைம் பழுதுள்ளது.

Replacement

மொற்றுதல்

Can I get a replacement?

எனைக்கு மொற்றுப் �பொருள் கி�டைக்குமொ?

Proof of purchase

�கொள்முதல் சொன்று

Do you have proof of purchase?

வொங்கியதற்கொனை ஆதொரைம் உங்களிடைம் உள்ளதொ?
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Employment and pay
Keep working hours, employment arrangements and entitlements distinct.

TERM / TAMIL EXAMPLE IN CONTEXT

Job vacancy

�வ�லக்கொனை கொலியிடைம்

Are there any job vacancies?

�வ�லக்கொனை கொலியிடைங்கள் உள்ளனைவொ?

Casual employee

�கஷுவல் பணியொளர்

I work as a casual employee.

நேொன் �கஷுவல் பணியொளரைொக �வ�ல �சய்கி�றன்.

Note: Casual is an employment arrangement; do not automatically replace it with
part-time or fixed-term.

Shift work

சுழற்சி �நேரைப் பணி

Does this role involve shift work?

இந்த �வ�லயில் சுழற்சி �நேரைப் பணி உள்ளதொ?

Roster

பணி �நேரை அட்டைவ�ண

When will the new roster be available?

புதிய பணி �நேரை அட்டைவ�ண எப்�பொது கி�டைக்கும்?

Payslip

ஊதியச் சீட்டு

I have not received my payslip.

எனைது ஊதியச் சீட்டு கி�டைக்கவில்�ல.

Annual leave

ஆண்டு விடுப்பு

I would like to apply for annual leave.

நேொன் ஆண்டு விடுப்புக்கு விண்ணப்பிக்க விரும்புகி�றன்.

Paid sick leave

ஊதியத்துடைன் கூடிய

�நேொய்க்கொல விடுப்பு

Am I entitled to paid sick leave?

எனைக்கு ஊதியத்துடைன் �நேொய்க்கொல விடுப்பு �பற உரைி�ம

உள்ளதொ?

Note: This is a practice question, not a statement that every worker has the same
entitlement.

Overtime pay

கூடுதல் �நேரைப் பணிக்கொனை

ஊதியம்

Does this amount include overtime pay?

இந்தத் �தொ�கயில் கூடுதல் �நேரைப் பணி ஊதியம் உள்ளதொ?

Superannuation

ஓய்வுக்கொலச் �சமிப்பு நேிதி

(சூப்பரைொனு�வஷன்)

Please check the superannuation contribution.

சூப்பரைொனு�வஷன் பங்களிப்�பச் சரைிபொர்க்கவும்.

Note: Australia's retirement-savings system; do not treat it as ordinary take-home
pay.

Minimum wage

கு�றந்தபட்ச ஊதியம்

Where can I check the minimum wage?

கு�றந்தபட்ச ஊதியத்�த எங்�க சரைிபொர்க்கலொம்?
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Education and learning support
Discuss enrolment, course requirements and support without losing qualifications.

TERM / TAMIL EXAMPLE IN CONTEXT

Enrolment

�சர்க்�க

When does school enrolment open?

பள்ளிச் �சர்க்�க எப்�பொது �தொடைங்கும்?

Tuition fee

கல்விக் கட்டைணம்

Does the tuition fee include the textbooks?

கல்விக் கட்டைணத்தில் பொடைப் புத்தகங்கள் அடைங்குமொ?

Per term

ஒவ்�வொரு கல்விப்

பருவத்திற்கும்

Is this amount charged per term?

ஒவ்�வொரு கல்விப் பருவத்திற்கும் இந்தத் �தொ�க

வசூலிக்கப்படுமொ?

Note: Check whether term refers to a school term or another defined period.

Prerequisite

முன்�த�வ

Is this subject a prerequisite for admission?

�சர்க்�கக்கு இந்தப் பொடைம் ஒரு முன்�த�வயொ?

Assessment result

மதிப்பீட்டு முடிவுகள்

When will the assessment results be available?

மதிப்பீட்டு முடிவுகள் எப்�பொது கி�டைக்கும்?

Progress report

முன்�னைற்ற அறிக்�க

I would like to discuss my child's progress report.

என் குழந்�தயின் முன்�னைற்ற அறிக்�க�யப் பற்றிப் �பச

விரும்புகி�றன்.

Subject selection

பொடைம் �தர்வு

Can you help me with subject selection?

பொடைங்க�ளத் �தர்வு �சய்ய எனைக்கு உதவ முடியுமொ?

Learning support

கற்றல் உதவி

What learning support is available?

என்னை கற்றல் உதவிகள் கி�டைக்கின்றனை?

School counsellor

பள்ளி ஆ�லொசகர்

May I speak to the school counsellor?

நேொன் பள்ளி ஆ�லொசகருடைன் �பசலொமொ?

Guardian

கொப்பொளர்

The guardian must sign the form.

கொப்பொளர் படிவத்தில் �க�யொப்பமிடை �வண்டும்.
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Identity, applications and government services
Preserve document names and distinguish eligibility from approval.

TERM / TAMIL EXAMPLE IN CONTEXT

Eligibility

தகுதி

How can I check my eligibility?

எனைது தகுதி�ய எப்படிச் சரைிபொர்க்கலொம்?

Note: Meeting eligibility conditions does not necessarily mean an application is
already approved.

Application form

விண்ணப்பப் படிவம்

Please complete the application form.

விண்ணப்பப் படிவத்�தப் பூர்த்தி �சய்யவும்.

Proof of address

முகவரைி ஆதொரைம்

Please bring proof of your current address.

தற்�பொ�தய முகவரைிக்கொனை ஆதொரைத்�தக் �கொண்டு

வொருங்கள்.

Photo identification

பு�கப்படை அ�டையொள அட்�டை

Do you have photo identification?

பு�கப்படை அ�டையொள அட்�டை உள்ளதொ?

Birth certificate

பிறப்புச் சொன்றிதழ்

A copy of the birth certificate is required.

பிறப்புச் சொன்றிதழின் நேகல் �த�வ.

Passport

கடைவுச்சீட்டு

When does your passport expire?

உங்கள் கடைவுச்சீட்டு எப்�பொது கொலொவதியொகும்?

Tax file number (TFN)

வரைி �கொப்பு எண்

Where can I find my tax file number?

எனைது வரைிக் �கொப்பு எண்�ண எங்�க கொணலொம்?

Note: Keep the name and abbreviation identifiable; do not substitute a different
identity number.

Permanent resident

நேிரைந்தரை வசிப்பொளர்

Are you a permanent resident?

நீங்கள் நேிரைந்தரை வசிப்பொளரைொ?

Note: A permanent resident and a citizen are not the same status.

Visa status

விசொ நேி�ல

Please confirm your current visa status.

தற்�பொ�தய விசொ நேி�ல�ய உறுதிப்படுத்தவும்.

Centrelink

�சன்டைர்லிங்க்

I need to update my details with Centrelink.

�சன்டைர்லிங்கில் எனைது விவரைங்க�ளப் புதுப்பிக்க �வண்டும்.

Note: This is a service name; keep it recognisable.
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Legal matters and complaints
Keep requests, obligations, evidence and outcomes precise.

TERM / TAMIL EXAMPLE IN CONTEXT

Legal advice

சட்டை ஆ�லொச�னை

I would like to get legal advice.

நேொன் சட்டை ஆ�லொச�னை �பற விரும்புகி�றன்.

Legal aid

சட்டை உதவி

Can you tell me how to apply for legal aid?

சட்டை உதவிக்கு விண்ணப்பிப்பது எப்படி என்று �சொல்ல

முடியுமொ?

Note: The example asks about access; it does not promise eligibility or free
representation.

Evidence

ஆதொரைம்

Please keep all the evidence.

எல்லொ ஆதொரைங்க�ளயும் பொதுகொப்பொக �வத்திருங்கள்.

Contract

ஒப்பந்தம்

Read the contract before you sign.

�க�யொப்பமிடுவதற்கு முன் ஒப்பந்தத்�தப் படியுங்கள்.

Terms and conditions

விதிமு�றகளும்

நேிபந்த�னைகளும்

Please explain the terms and conditions.

விதிமு�றக�ளயும் நேிபந்த�னைக�ளயும் விளக்கவும்.

Fine

அபரைொதம்

When must I pay the fine?

அபரைொதத்�த எப்�பொது �சலுத்த �வண்டும்?

Compensation

இழப்பீடு

Can I apply for compensation?

நேொன் இழப்பீட்டுக்கு விண்ணப்பிக்கலொமொ?

Lodge a complaint

புகொர்

I would like to lodge a complaint.

நேொன் புகொர் அளிக்க விரும்புகி�றன்.

Court

நீதிமன்றம்

The letter includes the court date.

கடிதத்தில் நீதிமன்றத் �ததி உள்ளது.

Appeal

�மல்மு�றயீடு �சய்தல்

How can I appeal this decision?

இந்த முடி�வ எதிர்த்து எப்படி �மல்மு�றயீடு �சய்வது?

Note: In a legal context, a request to review a decision; the ordinary verb appeal
may have another meaning.
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Community support and useful instructions
Practise everyday service language, time expressions and clarification requests.

TERM / TAMIL EXAMPLE IN CONTEXT

Community centre

சமூக �மயம்

Where is the nearest community centre?

அருகிலுள்ள சமூக �மயம் எங்�க?

Social worker

சமூக பணியொளர்

Can I speak to a social worker?

நேொன் சமூகப் பணியொளருடைன் �பசலொமொ?

Concession card

சலு�க அட்�டை

Please bring your concession card.

உங்கள் சலு�க அட்�டை�யக் �கொண்டு வொருங்கள்.

Note: A card used to establish access to particular concessions; the conditions
depend on the card.

Rent assistance

வொடை�க உதவி

I would like information about rent assistance.

வொடை�க உதவி பற்றிய தகவல் �வண்டும்.

Carer allowance

பரைொமரைிப்பொளர் �கொடுப்பனைவு

How do I apply for Carer Allowance?

பரைொமரைிப்பொளர் �கொடுப்பனைவுக்கு எப்படி விண்ணப்பிப்பது?

Note: Carer Allowance and Carer Payment are different payment names; preserve
the distinction if it matters in the dialogue.

Interpreter

வொய்�மொழி

�மொழி�பயர்ப்பொளர்

I need an interpreter for the appointment.

இந்தச் சந்திப்புக்கு வொய்�மொழி �மொழி�பயர்ப்பொளர் �த�வ.

Note: An interpreter works with spoken communication; a translator may work with
written text.

Deadline

க�டைசி நேொள்

What is the deadline for the application?

விண்ணப்பத்திற்கொனை க�டைசி நேொள் என்னை?

Fortnight

இரைண்டு வொரைங்கள்

The next meeting is in a fortnight.

அடுத்த கூட்டைம் இரைண்டு வொரைங்களில் நே�டை�பறும்.

Note: A fortnight means two weeks; preserve the period when discussing pay or
rent.

Renew

புதுப்பித்தல்

I need to renew my licence.

எனைது உரைிமத்�தப் புதுப்பிக்க �வண்டும்.

Clarify

�தளிவுபடுத்துதல்

Could you please clarify that point?

அந்தக் கருத்�தத் �தளிவுபடுத்த முடியுமொ?

AceCCL TAMIL VOCABULARY / PRACTICE GUIDE
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Beyond individual words

Natural Tamil

Use clear Tamil in Tamil script and a respectful everyday register. Familiar Australian terms such as Centrelink
may be retained with a short explanation.

Numbers and negatives

A fortnight means two weeks, not fifteen days. Keep every amount, time, negative, question and condition
exactly as stated.

Complete meaning

Keep permanent residence distinct from citizenship and casual employment distinct from part-time work. A
quote for repairs is a price estimate, not a quotation of words.

Use examples as practice

A correct individual word is not enough. Preserve who must act, what happened, the amount, the time, and
qualifications such as may, must and only if.

The worked answers are possible interpretations. Equivalent natural wording can convey the same meaning.
No official mark or pass prediction is assigned.

Read the official language guidance
https://www.naati.com.au/resources/language-policy-ccl/
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Choosing a Builder: Tamil to English
A community centre employee helps a new migrant understand how to choose a safe and licensed builder for home repairs. The
discussion covers quotes, deposits, contracts, and checking licences.

From AceCCL dialogue dlg-ta-1615. Interpret aloud before reading the possible answer.

Source

ஒரு கட்டிடைப் பணியொளர் �நேற்று வந்து, பணமொக இரைண்டைொயிரைம் டைொலர் முன்பணம்

�கட்டைொர். நேொ�ள �வ�ல �தொடைங்க முடியும் என்று அவர் �சொன்னைொர்.

One possible interpretation

One builder came yesterday and asked for a two-thousand-dollar deposit in cash. He said he could start
tomorrow.

Meaning to preserve

A builder came yesterday.
He asked for a $2,000 deposit in cash.
He said he could start work tomorrow.

Watch out for

The deposit is an advance for building work. Preserve yesterday, tomorrow, cash and the amount.

A compact note-taking cue

builder yesterday / cash deposit $2,000 / could start tomorrow

Your notes

• 
• 
• 
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Choosing a Builder: English to Tamil
A community centre employee helps a new migrant understand how to choose a safe and licensed builder for home repairs. The
discussion covers quotes, deposits, contracts, and checking licences.

From AceCCL dialogue dlg-ta-1615. Interpret aloud before reading the possible answer.

Source

Please be careful. Do not pay a large cash deposit before you sign a contract and confirm the builder's
identity.

One possible interpretation

தயவு�சய்து கவனைமொக இருங்கள். ஒப்பந்தத்தில் �க�யொப்பமிட்டு கட்டிடைப்

பணியொளரைின் அ�டையொளத்�த உறுதிப்படுத்தும் முன் �பரைிய �தொ�க�யப்

பணமொக முன்பணம் �சலுத்த �வண்டைொம்.

Meaning to preserve

Be careful.
Do not pay a large deposit in cash yet.
First sign a contract.
Also confirm the builder’s identity.

Watch out for

Preserve the negative and both steps that must happen before payment. Cash describes the payment
method.

A compact note-taking cue

careful / large cash deposit NO / first contract + identity

Your notes

• 
• 
• 
• 
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K E E P  P R A C T I S I N G

From vocabulary to a full dialogue
Use the terms in complete sentences. Work in both directions, take short notes, then compare your
interpretation with the meaning the speaker expressed.

Official information can change. Use the references below for current test guidance and the meaning of
Australian service terms.

Official references

NAATI CCL language policy

https://www.naati.com.au/resources/language-policy-ccl/

NAATI CCL test and assessment requirements

https://www.naati.com.au/migration-assessments/ccl/

NAATI CCL candidate instructions

https://www.naati.com.au/resources/candidate-instructions-ccl/

Services Australia: bulk billing terminology

https://www.servicesaustralia.gov.au/about-bulk-billing-mbs-claims

Services Australia: Carer Allowance and Carer Payment

https://www.servicesaustralia.gov.au/carer-allowance

ASIC Moneysmart: insurance claims and excess

https://moneysmart.gov.au/car-insurance/claiming-on-your-car-insurance

Study note

Examples are fictional practice conversations, not advice about medical care, legal rights, visa eligibility or benefit entitlements.
Preserve the speaker's meaning and check the context of each term.

AceCCL provides independent preparation material and is not affiliated with NAATI.
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Try the free Tamil practice dialogue
Listen, record your interpretation and compare with model answers.

No account required. AI feedback is available separately after sign-up.

Open your free practice dialogue

aceccl.com/mini-mock/ta/dlg-ta-1615

https://www.aceccl.com/mini-mock/ta/dlg-ta-1615?utm_source=aceccl_pdf&utm_medium=download&utm_campaign=vocabulary_guide&utm_content=ta
https://www.aceccl.com/mini-mock/ta/dlg-ta-1615?utm_source=aceccl_pdf&utm_medium=download&utm_campaign=vocabulary_guide&utm_content=ta
https://www.aceccl.com/mini-mock/ta/dlg-ta-1615?utm_source=aceccl_pdf&utm_medium=download&utm_campaign=vocabulary_guide&utm_content=ta
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